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vi, %e to, co se nyni déje, je presnym
opakovanim historie azefovského do-
tazn. Vidda ani nyni nemd ' dosti
odvahy, aby vystoupila rozhodnd
proti provokaci a slibuje, Ze soud
vie odhali. Rodidev neviéii slibdm
ministri, kteti chté&ji, aby soud se ko-
nal pii zavienyeh dverich, s vylou-
¢enim verejnosti., V ostrém vypadu
Roditev  svaluje vinu =za nyngjsi
nepiipustny stav véei na okfabristy,
liter{ stdle schvaluji vlddni politiku.
Vldda nechee podniknout raznyeh
krokdl a nedbd odhaleni revoluéniho
tisku, ponévadZ pry se nemiZe stoto-
snovat se socialisty - revolucionafi.
Kolik vsak let vlida vydrZovala ¢le-
na ustfednibo vyboru soeidlné-revo-
luéni strany, pfedsedu bojovné (te-
roristické) skupiny Azefa? Pro¢
dosud neodvazuje se ho pohnati
pied soud a z koiika vrazd mu ndé-
lila odpusténi hiichu?

V \Rusku bohuZel neni zakona
a jsou jen ochranni oddéleni, stojiei
nad zdkonem. Véisina (domska) se
neodhodla, aby priméla vladu za-
vést zakonnity stav (ochranna oddé-
leni se meopiraji o zdkon) a zakon-
¢ toto- jedndni obvyklym chvalo-
zpévem a proto mensina, hdjici za-
kon-a pravdu, pravi vétsiné: Vy
jste strijei mravniho ovzdusi, v
ném#% mohl Bogrov spachat sviyj
zlotin, a pokud v Ruska nezvitézi
pravda nad dfedni 1%, podobné zlo-
¢iny nevymizi. Vlida, nazyvajici
¢innost Azefi, Petrovdt a Bogrovii
pouhym spolupracovnietvim. echyt-
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jind zase dobfe
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rym tropenim si Zerfti socialisty
revolucionafi - ze . &lechetné ochra-
ny, i vy, ktefi temu*véfite, tropite
8i dobry den z pravdy a  distojno-
sti ruské vliady. Nezapominejte, . 7e
kdyZ teknete a musife’ Fiei ‘téZz .
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Byl Azef, byl Bogrm Nepridavejts
k nim ]eqté jind. plsmana :

Zavéretna slova jsou piijata l:mu,—
plivym: potleskem a dal¥i rokovini
je -odrodeno na sti‘edu 28 1ist9_pad,u
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CESKA RUS.

Divadlo v Hul¢i-Urvendch.

Kazdd ¢eskd obee na Volyni ma
néco svého, na co 'je hrdd "4 ¢im
se pysni. Jedna md krasnou polohu,
druhd bohaté chmelnice, tieti vy-
stavny pivovar, patd péknou ecirkev,
zafizenou Skolu a
my v Hul¢i-Urvenach mame p. Kas-
para a Geské divadlo.

Kdo na &eské Volyni nezna to-
ho debrého, skrz na skrz poetiyého
a uptimného stafetka, jenZ s mla-
distvym nad$enim a ziapalom tak
obétavd cely Zivot pracuje pro de-
gkou vée? Cim byly by dnes Huld-
Urveny, kdyby p. KaSpar neprikla-
dal stile polinko na ten slab® plipo-
lajiel desky ohnidek? Jak'o mnoho da-
le by mohlo byt éeské esadnictvi na
Rusi, kdyby v ka#dé éeské obei bylo
po jednom takovém skromném, vé&né
pro dobron vée nadSeném a neunav-
ném p. Kagpavovi? Nechei skladat
chvalozpdvy na nageho dobrého udite-
le (byl by mné& za to malo vdéden!),
ale prece jen eitim - potiebu, Tiei

V. M. Dorogevic *)
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Syn nebes, kéz jeho jméno
preZije vesmir — cisal’ Li-O-A, stil
u okna svého poreuldnového palice.

Byl mlad a proto dobry. Upro-
stied rozkosi a lesku prestiaval my-
sliti na chudé a nesfastné.

Prselo, jakoby se z konve lilo.
Plakalo nebe a za nim stromy i
kvétiny ]‘Ollﬂ\‘ slzy.

) \fatlll] Michajlovi¢ DoroSevié (nar.
1864), zndmy rusky satirik, obrdtil na ge-
be nejprve pozornost wko vtipny, sviz-
ny a neobylejné pludm fenilletonista
denniku ,Odésskij Instolw a pak Casopi-
su ,R(PSSI\M Jako Zurnmalista md nejvétsi
z:&siuhu o zaloZeni ¢asopisu. ,Ruské Slo-
vo", ktery svoupraci tak pozvedla uved
ve vyfeobecnou znimost, %e neni dnes
dtengjiilio listu. V. M. Dorofevid jest
ohdvanym a mocnym karatelem vad rus-
ké spoletnosti, viddne obratné satirickym
bidikem a s oblibou uZivd strufngcl a
jasnych -réeni. Jest mistrem krdtké réd-
<y, jak sdm se nazval, a vhodnd tato
forma spolu 8 &ilon obraznosti jeho hu-
moru davd jeho pracem neobydejné Zi-
vosti.

Tesknota seviela srdee ecisafovo
a zvolal:

.Zle jest tém, ktefi za destd ne-
maji ani kloboukn!®

[ obrativ se k svému komorniku,
kazal: .

,Chei védst, kolik je takovych
nesfastniki v mém . Pekind!®

+Svitlo slunce!® — odyétil Tzung-
Chi-Tzang, padaje na kolena a skld-
n&je hlava. ,UCoZ pak jest méco ne-
mo#ného pro velitele krala? Do slun-
ce zapadu budes znati, otde Cervan-
ka, éeho ti'libo,*

Cisat se milostivé usmal a Tzung-
Chi-Tzang rychle béZel jak jen
mohl k prvnimu ministru.

+Radost vesmiru, va$. nejmilosti-
véjsi velitel,* — prokoktal -udychan,
— jest v hrozném: nepokoji.. Zne-
pokojuji ho ti, jiZz chodi  za  desté
bez klobouku v nasem Peking, .a
ches jestd dnes védéti, kolik jich
jestl®

»Tak jest, o, tihle darmoglapi!® or.l-
vétil San-ui-San, — ale ostatné.

A vele] zavolati Taj- Ch1 Va, na-
¢elnika -mésta.

wZlé Zpravy . Z pal&ce!" pmv;l,
kdyZ Taj-Chi-Vo sklonil hlavuk ze-
mi ‘na znameni pokornosti. . pdn na-

mu na strankdch Cetlmslovana Je?’
tak viele.-podporuje,. jak ré.dl
miame a jak vdééime mu -za- j@hb
dobrou Geskoun priei,

" Huldi zapotal svoji osvétnou
Lnltmm’ praci jako Ceskebratrsky
kndz (v letech sedmdesdtyeh). Hia-
sal Cisté evangelium a uéil, %e ne
slovy, nybr# skutky se karakteri-
suje pravy kiestan. Sam byl viem
vzorem a prvani  poddval  piiklad,
Nebudu zde li¢iti svizele a tutrapy,

jeZz musel zaZiti hned pfi zaddtke

své pisobnosti a zvldasté potom, ledy
nafe naboZenské obee byly zruSeny
a nadi &edti duehovni (Hrdlidka,
Kagpar a Saska)museli se ztici své
pastyiské ilehy, opustit osady, v
nieh% phsobili a hledat jiné zamést-
nani. P, Hrdlitka ' a Saska nadii

jisté zaopatieni, ale p. Kalpar za-

kusil téZké ‘chvile. Nebezpelny oéni
neduli znemo#nil mu néitelskow pra-
¢i, k niZ byl nejléps piipraven, =
nouze prinutila jéj, aby se chopil-<=
cukrafstvi. - Stat mn  vyplief®' jen

gieh Zivotl ?prumoval nﬁpor&dky"

JJak fe?“ g iZasem zyvolal™ Paj-
Chi-Vo, ,coZ neni stinného ‘sadu;
ktery pal:’lci zakryva Pekin?“

»Nevim, jak se to stalo,* odpo-
véddl San-Ci- -San, ,ale jeho veliten-
stvo hrozné znepokojuji m__éemoy'é'
kteti ehodi ~ de&ti @ bez klobouku,
Jedtd dnes chee, vidét, kolik je ita-
kovyeh v (Pekiné. Zafid tol*

+Zavolejte ke mn&  ihned toho
starého psa  Chuar-Dzungal® kiidel
za chvili Paj- (]11 Vo na své Umifl-
zene.

A kdyz nacelnik méstske straze,
bily hridzou a tieseuci se,: vrhl ‘se
mu k nohim, mandarin nafi ‘snes!
cely vodopﬂd %alob' a'kleteb. * =

+NiZemo, darmolape,podly zrad-
e, tv chces aby nis vieehny \"pﬁ-
li rozfezali i’& febou!* =

»Objasni mn® pric¢iny svého hnd-
vi,* pravil Chuar-Dzung, zmitaje se
strachy ‘u nohou mandarina, ', abych
porozumél potéslivym slovimg jimid
ke mné promlouvas, Jinak se::obi-
vam; %e nepoeh{)plm moudrostt itye-
ho jazykal® .= 0,1

Ty 'stary pse, mél bvs dohhie—
ti na-stido sviei a ne ‘na’ nejvetai
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pranepatenou- nékolikarublovon pen-
sidku. - :

Po  jistém- odlouceni vratil- se
p. Kaipar zase k nadm a trvale se
usidlil -v. plilebajicich k Huléi
Urvendch a. stal se nidm vSem ne-
postradatelnym radecem a pntclun
Vsichni obéané si ho upiimnd vazi
a do polorozbofeného Urvenského
zamku,  kde p. Kagpar bydli se
svoji ehoti, jdou radi netoliko  ur-
veniti a huldésti, nybrZ viichni Cesi,
ktefi navitivi nasi ves.

Po dlouhyeh nesndzich a
kazkach podatilo se p. Kasparovi
oteviit sirmalou Skolku, v niZ vyu-
tuje ¢eske ditky (hﬂ.]b.‘akcL ruskd
Skola,! Jc pod v&i kritiku). Vsechen
volny: ¢as, jejZz mu Skola ponecha-

pie-

Vi, véntije praei pro kulturni po-
vzneseni obce,

M rvelkon zdsluhu o =zfizeni
nadf hasiéské - druziny. Pujéuje
obéanim knihy a nuti je, aby sami

kupovali- a -¢etli knihy a cGasopisy.
Zalozil ezpévacky spolek a konednd
—vytvolil nafe divadlo, na néZ
viim ‘privem: miZeme byt hrdi a
jeZi==dle tdsudkd mnohych — je
opravdit mejkrasnéjSim a nejlépe ii-
zenym divadlem na deské Volyni.

Dekorace  mime velmi pékné,
na nafe vesnické poméry aZ prepy-
chovés . Byly  maloviny
skymi ‘amélei, bratry Parolky, kteii
pied tiemi rok\' § pravon ldskoun a
nezistrosti ujali se naSeho nového

vymi

¢esko-ru- -

uménim, tak i skromnym svym vy-
stupovinim. Jejich ddehodem ztratilo
nase divadio' mnoho!

Nebude snad od mista pedotknou-
ti, Ze pocéinaje ledmem roku 1909
byly sehriny tyte kusy: ,Bratr ho-
nak® (2 krat), ,Marie deera plukn,*
wZvikovsky rarasek® (2krit) ,Na
dusi¢ky® (2 krat), ,Damokliv med,*
»Chudy pisni¢kat,% ,Jan za chrta

dan.® Jak vidét, nn"i\l'etc‘» kusy obsa-
huji zpdvy a Ize fice, %o nado W Zp8-
volry“ byly bezvadné a dokazaly,
e i na vesnici Ize mit opern,
kdyZ reZiserem je takovy p. Kas-
par. Mimo tato divadelni piedsta-
veni konalo se u nds nékolik kon-

certit s hudebnimi pfednesy, shoro-
pisnémi i solovymi vystupy
a deklamacemi.

Uspéch naseho divadla je vidét z
toho, Ze miviame hosty z Kvasilova,
Zdolbunova, Hlinska, Ulbarova, . Bor-
stovky, ba i vzdaleného Volkova.

Letos jsme museli jiston dobu
zistat bez divadla,’ponévadZ mistni
policie nam nechtdla dit nutné po-
voleni (meni to snad pdveta za to,
7e huldti a urvensti Cesi tak riz-
né vystoupili proti nacionalistiim pii
volbdech v ostroZském tjezds?). Mu-
seli jsme zazadat k samému guber-
a ten svolil.

Dne 18. listopadun t. r. sehral
krouzek divadelnich ochotnikd, ro-
zumi se, Ze pod vedenim p. Vlad.
Kaspara, ,Bodrého venkovana® V.
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byla bezvadna. Mo%no fiei, %e kaZ-
dy z ochotnikd provedl svoji iilohu
krisnd a s prociténim. Pan Ballada
v roli Skaly vzbudil svym péknym
vykonem velké nadSeni, rovnéZ ostat-
ni herei byli odménovani hluénym
potleskem obecenstva.

Lito je ndm t&ch z okoli, ktefi
pro snéhovou boufi nemohli naviti-
viti nase predstaveni. PFisli o krds-
nou podivanou! Snad si ji vSak vy-
nahradi o Vénocich, kdy se tyZ
kus bude opakovati. Pak bude moZ-
no podrobnéji se rozepsati o vyko-
nech jednotlivich pp. hered.

Huledsky.
Vysoka.
(Zitomivsky tj., volyn. gub.).
Zdld.ulatulem nasi osady byl
na c¢eské Rusi dobfe znimy Frant.
l')onlnuw.m, byvaly teditel hospo-
dafské §koly v Tabofe. P. Doubra-

va dal podnét k =zaloZeni osady v
r. 1878, kdy bylo zakoupeno 400
desatin po 75 a% 100 rublech za de-
satinu. Jako vSude jinde, tak i u
nas pida byla zanedbdna a vynasi-
li ndm nyni desatina 100 — 120
rublii, toZ nagim predkim ztdZi
vydala vice, jak 60 rubli. B&hem
¢asu obcané prikoupili kousek pi-
dy, tak Ze dnes obec Vysokd ¢&ftd
470 desatin.

Nafe osada je deské aZ na thi
némecké rodiny. Cechit je 45 ro-

divadelniho stinku a =zanechali v - Lipovského. Hralo ses porozuménim, din — dospélych 130 a d&ti 128
obel, milou. upominku jak svym s opravdovym nadfenim a souhra (muZského pohlavi — 185, Zenské-
e s s — OCCE— T ]
mésto na svetél®  Sam  pén Lmy Za hodinu téméi vie, co v Pe- +Abyeh nezapomnél!® pravil,

m8im] si, %e jsou v mdstd neporad-
ky, — po wulieich potloukaji se ni-
demové, kteii-ani v desti nemaji
klobeuku, aby “hlavu pokryli. Do ve-
Gera mné ozndmis, kolik jich zista-
ne v.Peking.“

«Y&e bude pilesnd
odvétil . Uhuarg-Dzung,  tiikrite se
dotykaje éelem podlahy a po chvili
na to kii¢el a kopal nohama stra’-
ce, kteri. byli svoliani ohlusujicimi
zvuky - gongu.

vyplnéno!“

~Nidemové. povésim z vis jen
polovinu. pouze profo, abych ostatni
upeklk na uhlil Takhle dohliZite na
méstol VZdyt vam chodi lidé po
nlicich v desti bez klobouku! Af
jsou -za hodinu v&ichni pochytini a
kdo ‘mem4 klobouku, tomu rakoskoun!“

StraZei jali se vykondvati rozkaz
a béhem hodiny nastal v ulicich
Pekinu shon.

»PrZ ho! Chyt ho!“ kiideli strdz-
ci a béhali za lidmi, ktefi nemdli
klohouku.

Marns so lerylic- za- ploty, za vra-
ta, ‘4o domi, schovavajice se jako
krysy, ktoré pronasleduje kuehar,
aby z nich ud&lal gulas,

kin& nemélo klobhouku,
dvofi Zalafe.

stalo na nd-

ybolik je jieh?* otdzal se Chu-

ar-Dzung.
»,20.871% odvétili st
ce se k zemi,
<Katyl® velel Chuar-Dzung.
A 7a pil hodiny 20.871 bezhla-

azei, klani-

vyeh Cinant lezelo na Zalafnim
dvoie.
A 20.871 hlav bylo napichino

na kopi a rozneseno po mestd na

vystrahu lido.

Chuar-Dzung pak Sel se zpréavou
k Paj-Chi-Vo, Paj-Chi-Vo k San-
Ci-Sanu, San-Ci-San ji pak sddlil
Tzung-Chi-Tzangu.

NadeSel veder. Dést ustaval. V-
térek duje prochvival stromy a tipyt-
ny dést padal se stromi na vonné
kvéty, které jiskfily a hotely v paprs-
cich zapadajiciho slunce.

Pln zife a viné byl eely sad a
syn nebes Li-O-A gtdl u okna své-
ho poreulinového- paliee, kochaje se
carokrasnym obrazem.

A jsa mlad a dobvy, on nezapo-
minal ani v této ehvili-na nedtastné!

obraceje se k Tzung-Chi-Tzangu, —
,chtél jsi mnd vysSetiiti, kolik lidi
v Pekiné nemid klobouku, aby v de-
sti pokryli hlavu?*

,Prani pana viehomira jest vy-
plnéno jeho sluZebniky!® s hlubokon
poklonon odvétil Tzung-Chi-Tzang.

LKolik jieh jest. Slys ale,
mluy pouhou 1}1.1\(]11'“

»V celé Uiné neni jediného Cinia-
na, ,]cn/, by nemél klobouku, aby
jim v desti hlava pokryl. Prisaham,
7o mluvim nejéistsi pravdul®

A Tzuang-Chi-Tzang zvedl ruce
a sklonil hlavn na znameni posvat-
né prisahy.

Tyar dobrého vladafe ozafil Sfa-
stny a radostny tusmév.

Lotastné mésto! Stastny krajl“—
zvolal, ,a jak jsem &fasten jd, kdyZ-
t6 za moji vlidy lid Zije v takovém
blahobytu!“

A vie v palici bylo &tastno pfi
pohledu na sfastného vladate.

A San-Ci-San, Paj-Chi-Vo &
Chuar-Dzung dostali po fadu Zlaté-
ho Draka ' za otcovskou pédi o lid.
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